TEROITUSKELKAN SAATAMINEN

Blackstone Tri-Lie Holder -teroituskelkka on va-
rusteitu kolmella saatéruuvilla. Vasen ja oikea
séatdruuvi on merkattu UP ja DOWN (yids ja
alas) merkinngilla, Keskimmadinen saatoruuvi,
PITCH, eli kallistussaatd on merkattu BACK ja
FORWARD (taakse ja eteen) merkinngilla.

Varmistaakseni laadukkaan teroituksen tulee
kelkka olla s&adetty siten, etta teroitettava terd
on oikeassa asemassa ja korkeudessa spinne-
riin (josta uran muoto tulee) nahden. Voit tehda
teraan pienid merkkijélkid tarkistaaksesi mita
saaloja on tarpeen tehda. PITCH-s&&don oi-
keellisuus on helppo tarkistaa FLAT-spinnerin
avulla.

MERKKIJALKIEN TEKEMINEN: laikan
pyoriessé, kosketa terdlla kevyesti laikkaan,
tee merkki lahelle teran tukiraudan molempia
paita. Katso merkkijaljistd mihin suuntaan kelk-
kaa on saadetiava, etia saat merkit keskelle
terad. Muista, etté kelkassa on kolmessa koh-
dassa saadot.

Jos merkkijdlki terdsséd on alhaalla, niin sil-
loin terd on liian ylhaalla eli kelkan saétsja
kaannetaan mydtapaivaan eli suuntaan DOWN
(alas).

Jos merkkijdlki terdssd on ylh3alld, niin
siifoin terd on liian alhaalla eli kelkan saaiéja
kaénnetaén vastapaivaan eli suuntaan UP
(ylds).

KELKAN SAATAMISEN TARVE: Tri-Lie
Holder -teroituskelkka toimitetaan aina saadst-
tyné pelaajan jaakiekkoluistimien teran paksuu-
den mukaan (pelaajan terat keskiméaarin 2,85
mm}. Muista huomicida s&&iamisen tarve kun
teroitat paksumpia terid, esim. maalivahdin
4 mm terid tai taitoluistimia. Teipilla voit merka-
ta kelkansaatdinin omat vakioteran paksuutesi.

VIHJE: PITCH-s&416 on keskelld kelkkaa, joten
se vaikuttaa koko ierén matkalla.

Merkkijdljilld tarkoitetaan pienia laikan kontak-
tijalkia terassa, jotka kertovat mihin kohtaan te-
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VIHJE: Merkkijalkien tulkitseminen on helpoin-
ta, kun teroitat tern ensin urattomaksi (FLAT),
sitten maalaat teran teroituspinnan mustalla
tussilla ja teet merkkijaliet mahdollisimman
syvalla uralia (esim. FBV 85-1). Varjatty teran
teroituspinta helpottaa myds tulkitsemaan onko
tera valmis, eli anko molemmat kantit teraittu-
neet, jatka teroittamista kunnes vér on koko-
naan poissa.

Muista ettd saadaksesi molemmista kanteista
keskenadn samanlaiset. on PITCH-s&&t6 olta-
va oikein.

PITCH-s&ato kallistaa terdd laikkaan ndhden
seuraavasti:

s Kaantamalla PITCHIA suuntaan FORWARD
(eteen), kallistuu terd eteen eli alaspain, eikd
teré ole enaa vaakatasossa. Tallgin terd teroii-
tuu enemman ylareunasiaan.

BLACISTONE

r&a laikka osuu. Tarkoitus on saada merkkijalki
keskelle teraa.

« Kaantamalla PITCHIA suuntaan BACKWARD
(taakse), kallistuu tera taakse eli yidspain, eikd
tera ole enaa vaakatasossa. Taligin tera teroit-
tuu enemman alareunastaan.

VIHJE: Mikali sinulla on ongelmia saada teroi-
tuskelkka s&atdihin, voit muutamassa sekun-
nissa palauttaa kelkan tehdasasetuksiin kalib-
rointipalikan (U-BLK) avulla.

TEROITUSKELKAN POHJAHUOVAN (FELT PAD) VAIHTAMINEN

Tri-Lie Holder -teroituskelkassa kaytetaan
Blackstone R-03C Felt Pad -pohjahuopaa
{801R03C). Vaihda pohjahucpa, kun se on li-
kainen tai kulunut. Uusi puhdas pohjahuopa ta-

Neudattamalla ndité ohjeita teroituskone pysyy
s4Adoiss&an useita tuhansia teraituksia ilman
toimenpiteitd ja saal teroituskoneelle kymme-
nien vuosien kayitdian.

kaa hyvan liv'un kelkalle eikd naarmuta/kuluta
teroituskoneen poytad. Pohjahuovan ja liman
irrottaminen on helpompaa, kun liotat kelkan
pohjaa ensin livotiimessa iai limanpoistoai-

PUHDISTUS JA HUOLTO

Puhdista poyta, teroituskelkka seka laikan ja
spinnerijarjestelman alue irtopélystd jokaisen
kayton jalkeen. imuri on paras valine puhdis-
tukseen. ALA KAYTA PAINEILMAA, se puhal-

neessa. Poista pohjahuopa ja liimajaédmat. Ir-
rota uuden pohjahuovan suojapaperi ja kiinnita
pohjahuopa kelkkaan. Tarkista kelkan saadot
aina pohjahuovan vaihtamisen jalkeen.

taa palyn syvemmaélle koneeseen eikd poista
polya kuten imuri.

Tarkista kaikki osat saannéllisesti ja vaihda
vioitiunee! osat tarviltagssa.



